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Voor steunverlening we zetten nu vooral in op een nationale schaderegeling. 
Ik heb begrepen dat de sierteeltsector ook al met ACM in overleg is over mogelijkheden om tot 
afspraken over productieplanning te komen. Gesprekken die niet zo goed lopen, als ik het wel 
heb. Dit voorstel zal zeker helpen bij die gesprekken.  
Mijn indruk is verder dat de NL situatie in de overwegingen redelijk goed beschreven is. Hoewel de 
overwegingen geen juridische waarde direct hebben – al geven zij wel richting voor interpretatie, 
zie ook onder – is het wel prettig als de sector zich in de beschrijving kan herkennen.  

Ik begrijp dat er ook wel andere wensen zijn ten aanzien van EU maatregelen voor de 
sierteeltsector. Echter, dit is nu het voorstel dat voorligt en waarop we de gelegenheid hebben om 
commentaar te leveren. Die gelegenheid is eenmalig, na deze ronde zal de verordening binnen 
enkele dagen ter stemming aan de lidstaten worden voorgelegd en heel snel worden gepubliceerd. 
Daarom wil ik jullie graag uitnodigen om op- en/of aanmerkingen of vragen bij dit voorstel z.s.m. 
aan mij door te geven zodat ik die mee kan nemen in de NL reactie. 
Samenvatting inhoud voorstel 

 De verordening is gericht op alle producten van de sector “levende planten en bloemen”,
d.w.z. bomen en andere planten, bollen, wortelen e.d., snijbloemen en sierplanten.

 Voor sierteelt kiest EC voor een beperktere range van onderwerpen waarover op grond
van artikel 222 GMO onderlinge afspraken mogen worden gemaakt:

o het uit de markt nemen of gratis verstrekken van hun producten (222(1)a GMO),
o gezamenlijke afzetbevorderingsmaatregelen (222(1)d GMO) en
o tijdelijke planning van de productie (222(1)g GMO).

 De duur van de toegestane afspraken is maximaal 6 maanden, dit is op grond van de GMO
ook het maximum voor de EC.

 In de overwegingen wordt expliciet aangegeven wat de grens van de afspraken is: ze
mogen de interne markt niet verstoren en moeten proportioneel zijn tot het stabiliseren
van de markt. Daarom zijn afspraken die leiden tot verdeling van de markten,
discrimineren op basis van nationaliteit of die prijsafspraken inhouden verboden.

 Ook staat in de overwegingen dat de volumemeldingen bij de bevoegde autoriteiten,
inclusief de mededingingsautoriteiten, moeten worden gedaan opdat de LS toezicht kan
houden op de afspraken. 

 De volumes waarop de toegestane afspraken betrekking hebben moeten bij de LS worden
gemeld die op haar beurt weer melding moet doen binnen bepaalde deadlines aan de EC.

De LS moeten eventueel schriftelijk commentaar/vragen vandaag, donderdag 23 april, vóór 
middernacht bij de Europese Commissie indien. Ik hoor daarom graag jullie commentaar 
voor eind van de middag, 18.00 u. 
Vriendelijke groet, 
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Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u 
niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is gezonden, 
wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te 
verwijderen. 
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard 
ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch 
verzenden van berichten. 

This message may contain information that is not intended for you. If you 
are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you 
are requested to inform the sender and delete the message. 
The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the 
risks inherent in the electronic transmission of messages.  
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